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1. BESKRIVNING AV MASKINEN (SE SIDAN 3)
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att behallaren for kaf-

A. Vérmeplatta fér koppar L. Lock till behallaren f&r malet kaffe
B. Angreglage M. Infusionsanordning
C. Angrér N. Elsladd
D. Cappuccinordr 0. Cappuccinorér (8stagbart)
E. Vattenbehdllare (I&stagbar) P. Munstycke till cappuccinordret (I8stagbart)
F. Bricka fér koppar Q. Kaffemétt
G. Droppskal (I8stagbar) R. Lsstagbar behallare for kaffesump
H. Lucka S. Vred for instdllning av malningsgrad
I Utmatningsrér for kaffet som kan stéllas in i T. Behallare for kaffebnor

héjdled U. Utrymme for kaffemattet
J. Kontrollpanel V. Tratt fér malet kaffe
K. Lock ill behallaren fér kaffebdnor Z. Rérlig lada
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Kontrollpanel 7) Knapp och kontrollampa fér férdigmalet kaffe
1) Pa/av-knapp (bortkoppling av kaffekvarnen)
2) Knapp fér 1 kopp och kontrollampa fér kaffe- 8) Larmlampa fér kalk

temperatur 9) Lampa for generellt larm
3) Knapp fér 2 koppar och kontrollampa fér kaf- 10) Kontrollampa som visar

fetemperatur fesump &r full eller inte &r isatt
4) Angknapp och kontrollampa fér temperatur 11) Kontrollampa som visar att det saknas vatten
5) Valjare for kaffeméingd (liten, normal eller stor (3||er att vattenbehllaren inte &r isatt

kopp) 12) Angreglage
6) Valjare for mangd malet kaffe (for aft laga

svagt, normalt eller starkt kaffe)
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2 SAKERHETSANVISNINGAR

LAS FOLJANDE ANVISNINGAR NOGGRANT
OCH SPARA DEM!

Denna maskin &r konstruerad fér “tillagning
av kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var
forsiktig s att du inte brénner dig pa hett vat-
ten eller &nga eller genom att anvénda
espressomaskinen pd ett felaktigt séitt.

Denna espressomaskin fér endast anvéndas
for hushallsbruk. All annan anvéndning ska
betraktas som felaktig och dérmed farlig.

Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér
eventuella skador som uppstér till flid av fel-
aktig, oldmplig eller oférnuftig anvéndning.
Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér
eventuella skador som uppstér till flid av fel-
aktig, olémplig eller oférnuftig anvéindning.
Rér inte espressomaskinen om du har véta
eller fuktiga hénder eller fstter.

Lat inte barn eller omyndiga anvéinda maski-
nen utan Svervakning.

Se fill att barn inte leker med espressomaski-
nen.

Om espressomaskinen uppvisar fel eller
driftsstdrningar bér du inte forsska laga den:
sting av den och dra ur stickproppen.
Kontakta endast av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad for eventuella reparationer
och begdr aft originalreservdelar anvénds. |
annat fall kan espressomaskinens sékerhet
dventyras.

BRUKSANVISNING

3 INSTALLATION

Ta ut espressomaskinen ur fdrpackningen och
kontrollera att den &r hel. | tveksamma fall ska
espressomaskinen inte anvéndas. Vénd dig
vid behov fill fackman.

Allt emballagematerial (plastpasar, expande-
rad polystyren etc.) méste placeras utom réick-
hall for barn, eftersom det kan ge upphov fill

skada.

Placera espressomaskinen p& en arbetshénk
léngt fréan vattenkranar, diskhoar och vérme-
kallor.

Se till att det finns ett fritt avstand pa cirka 5
cm pa sidorna av och bakom espressomaski-
nen och pa minst 20 cm ovanfér den.

Installera aldrig espressomaskinen pa en plats
dar temperaturen kan sjunka ned till eller
under O °C (om vattnet fryser kan apparaten

skadas).

Kontrollera aft ndtspdnningen motsvarar den
spéinning som anges p& maskinens mérkplét.
Espressomaskinen far endast anslutas till elut-
tag som har en kapacitet p& minst 10 A och
&r ordentligt jordat. Tillverkaren kan inte stél-
las till ansvar fér eventuella olyckor som intréif-
far till f3lid av att jordning saknas.

Overlat &t en elekiriker att byta ut vigguttaget
om det inte passar till espressomaskinens
stickpropp.

Du fér inte sjdlv byta ut espressomaskinens
sladd, eftersom detta ingrepp kréver special-
verktyg. Vénd dig endast till av tillverkaren
auktoriserad serviceverkstad om sladden ska-
das eller behdver bytas ut. Pa sé séitt undviker
du att utséitta dig for risker.

Stall helst in vattnets hardhetsgrad enligt
anvisningarna i avsnitt 10.4 innan du bérjar
anvénda maskinen.



For att du ska léra dig att anvéinda espressomaskinen pa rétt sétt bor du
noggrant félja nedanstéende anvisningar steg for steg forsta gangen du
anvénder den.

4 FORBEREDELSER

4.1 PAFYLLNING AV VATTENBEHALLAREN

Ta loss vattenbehéllaren (fig. 1), skslj den och fyll den med friskt vatten
utan att Sverskrida markeringen MAX. Nar du tar loss behallaren ska
cappuccinordret alltid vara inféllt mot mitten av maskinen, annars &r
det i véigen och det gér inte att ta loss behallaren.

Sétt tillbaka behdllaren och tryck ned den sa léngt det gar.

4.2 PAFYLLNING AV BEHALLAREN FOR KAFFEBONOR

Oppna locket till behallaren fér kaffebénor (fig. 2).
Fyll behallaren med kaffebdnor.
Stéing locket.

VARNING: Héll aldrig férdigmalet kaffe, frystorkat kaffe, karamel-
liserade kaffebonor eller foremal som kan skada espressomaskinen
i behallaren.

4.3 FORSTA IGANGSATTNINGEN

1.
2.

3.

Se till att vattenbehdllaren &r fylld och att stickproppen sitter i eluttaget.
Vrid cappuccinordret utét och stéll en kopp under det (fig. 3). Séitt pa
maskinen genom att trycka p& knappen @ (fig. 4).

Vrid OMEDELBART EFTER IGANGSATTNINGEN, INOM 30 SEKUNDER,
angreglaget motsols s& langt det gér (fig. 5). Lite buller frén maskinen &r helt
normal.

Efter nagra sekunder barjar det komma ut vatten ur cappuccinoréret. Vrid
a&ngreglaget medsols ett halvt varv (fig. 6) fér att avbryta vattenutmatning-
en ndr koppen innehdller 30 cc.

Vénta tills de gréna kontrollamporna 22 och 2 slutar blinka och lyser
med fast sken. Néir kontrollamporna blinkar véirms maskinen upp. Nér de
lyser med fast sken har espressomaskinen uppnatt den idealiska tempera-
turen for fillagning av kaffe (se avsnitt 11 punkt 1 och 2).

Strax innan kontrollamporna slutar blinka genomfér maskinen en auto-
matisk skéljning: lite varmt vatten kommer ut ur munstyckena och samlas
upp i droppskdlen.

Fyll koppen med detta varma skéljvatten for att f& varmare kaffe nér du ska
laga en liten kopp (mindre &n 60 cc). L&t vatinet vara kvar i koppen en liten
stund s att koppen vérms upp och tm sedan ut det.

Espressomaskinen &r nu klar att anvéinda.

BRUKSANVISNING
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5 TILLAGNING AV KAFFE (MED KAFFEBONOR)

1) Kontrollera alltid att de grona kontrollamporna #2 och £z lyser
med fast sken samt att behallaren fér kaffebsnor @r pafylld innan du
matar ut kaffet.

2) Stall in dnskad smak pé kaffet med vredet fill héger (fig. 7). Maskinen
mal mer kaffebdnor ju léngre medsols du vrider det, och dérmed blir
kaffet ocksa starkare. N&r maskinen @r ny kréivs det att du lagar nagra
koppar fér att hitta den instélining som ger dig en espresso med énskad
smak. Om du vrider vredet f6r ldngt medsols blir utmatningen véildigt
langsam (droppvis), framfér allt nér du lagar tva koppar kaffe.

3) Stéll in 8nskad méngd kaffe med vredet till vanster (fig. 8). Ju lédngre
medsols du vrider det, desto mer kaffe far du. Nér maskinen &r ny
kréivs det att du lagar négra koppar f5r att hitta den instéllning som
ger dig en espresso med 6nskad smak.

4) Stall en kopp under munstyckena om du vill laga 1 kopp espresso
(fig. 9) eller 2 koppar om du vill laga 2 koppar espresso (fig. 10).
Séink utmatningsroret s@ att munstyckena kommer sé& néra kopparna
som mjligt for att fa ett perfekt skum (fig. 11).

5) Tryck pé knappen £z (fig. 12) om du ska laga en kopp espresso
eller pa knappen gz (fig. 13) om du ska laga 2 koppar.
Espressomaskinen mal nu bénorna, utfér en kort fér-infusion och
matar sedan ut kaffet.

Nér den férinstéllda kaffeméngden har uppndtts avbryter maskinen
automatiskt utmatningen och tdmmer ut sumpen i behéllaren for kaf-
fesump.

6) Efter nagra sekunder, nér béda de gréna kontrollamporna £ och
g7 gter lyser, kan du laga mer kaffe.

7) Sla av maskinen genom att trycka p& knappen @. (innan den stings av
genomfdr maskinen en automatisk skéljning: lite varmt vatten kommer ut ur
munstyckena och samlas upp i droppskdlen e akta sé du inte bréinner dlig).
Om du inte stinger av maskinen med knappen @ genomfér den en kort
skéljning och stéings sedan av automatiskt 3 timmar efter den senaste
anvéndningen

ANM 1: Vrid vredet for instéllning av malningsgrad (fig. 17) ett steg medsols
om kaffet matas ut droppvis eller inte alls (se avsnitt 6). Vrid ett steg i taget tills
du ér néjd med utmatningen.

ANM 2: Vrid det hégra vredet (fig. 7) ndgot medsols om kaffet matas ut for snabbt
och du inte ér nsjd med skummet. Det kréivs att du lagar nagra koppar for att hitta
den instéllning som ger dig en espresso med 6nskad smak. Om du vrider vredet
f6r Iéngt medsols blir utmatningen véldigt Iéngsam (droppvis), framfsr allt néir du

lagar tvé koppar kaffe. Vrid ocksd vredet fér instéillning av malningsgrad ett steg

motsols om du infe &r néjd med skummet efter att ha lagat négra koppar (fig. 17).
Se avsnitt 8.

ANM 3: Sa hér fér du varmare kaffe:

1) Om du vill laga en liten kopp kaffe (mindre éin 60 cc) strax efter att ha satt pé
maskinen kan du anvéinda det varma skéljvatinet fér att véirma upp koppen (se tip-
set i avsnitt 4.3 punkt 5). Om det har géft mer én 2-3 minuter sedan du lagade
kaffe senast maste du déiremot véirma upp infusionsanordningen genom att trycka

BRUKSANVISHING
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Férsta géngen du anvénder maskinen mdste du laga 4-5 koppar
kaffe innan resultatet bérjar blir bra.

Du behéver inte véinda dig till en serviceverkstad sg fort en larmlampa
téinds: det gér ndstan alltid att I6sa problemet med hjélp av instruktio-
nerna i avsnitt 12 och 13. Om dessa inte hjdlper eller om du vill ha
mer information kan du ringa till vér kundtiéinst p& det nummer som
stér p& det bifogade bladet, pd sidan 2. Anvéind numret pé garantibe-
viset om ditt land inte finns med i listan.

6 INSTALLNING AV KAFFEKVARNEN

Kaffekvarnen har férinstéllts i fabriken f5r att utmatningen av kaffet ska bli
korrekt och behdver inte stillas in, étminstone inte i bérjan. Nér du har
lagat de férsta kopparna kaffe maste du dock éndra instéliningen med
hjglp av vredet for instélning av malningsgrad, om utmatningen gar for
snabbt eller for l&angsamt (droppvis) (fig. 17).0m du vrider det ett steg
medsols (motsvarande en siffra) matas kaffet ut snabbare (droppar inte).
Om du vrider det eft steg motsols matas kaffet ut langsammare och skum-
met blir béttre.

Den nya instéllningen mérks inte férréin du har lagat minst 2 koppar kaffe.
Anvénd bara vredet fér instéllning av malningsgrad nér kaffekvarnen
ar i funktion.

Vrid motsols (=mer finmalet kaffe) fér en
léngsammare utmatning och ett béttre

J— skum.
[ELy
= |
- R
{Hﬂ"' " Vrid medsols (=mer grovmalet kaffe) for

' en snabbare utmatning (inte droppvis).

Fig.13

ANM 1: Espressomaskinen har testkdrts med
kaffe i fabriken, varfér det ar helt normalt att
det kan finnas spar av kaffe i kvarnen.

Vi garanterar naturligivis att maskinen &r ny.

BRUKSANVISHING
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7 TILLAGNING AV ESPRESSO MED FARDIGMALET KAFFE (I STALLET FOR

KAFFEBONOR) ASS A

1. Tryck pé knappen ®= f5r fardigmalet kaffe (fig. 18). @@
Kontrollampan i knappen téinds for att visa att denna funktion har
valts och att kaffekvarnen &r bortkopplad. A E@
2. Oppna locket i mitten och hdll i ett matt fardigmalet kaffe i tratten A
(fig. 19). F&lj sedan anvisningarna i avsnitt 5. j’"rr'(
OBS: Du kan laga 1 kopp i taget genom att trycka pé knappen £z . HIIJ,-"?___:" llf; L

3. Om du vill dvergé till att laga kaffe med kaffebénor nér utmatning-
en av kaffet &r klar kan du stéinga av fillagningen med fardigmalet
kaffe genom att trycka pé& knappen en gang till &= (kontrollam-
pan sléicks och kq?Flekvqrnen kopplas in igen).

8 SA HAR FAR DU HETT VATTEN

¢ Konfrollera dalliid att de grona kontrollamporna £z och sz lyser med
fast sken.

*  Vrid cappuccinordret utét (fig. 3).

* Placera en behallare under cappuccinoréret (fig. 3).

* Vrid &ngreglaget ett halvt varv motsols (fig. 5): vattnet rinner ut ur
cappuccinordret och ner i behdllaren.

*  Vrid éngreglaget medsols (fig. 6) for att avbryta vattenutmatningen och sétt
tillbaka cappuccinoréret i utgéingsléget vid maskinens mitt. (Mata inte ut
hett vatten under léingre tid én 2 minuter).
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9 TILLAGNING AV CAPPUCCINO (MED ANGFUNKTIONEN)

Fyll en behallare med cirka 100 gram mislk fér varje cappuccino
som du ska laga. Ténk pé att mjslkens volym kommer att bli 2 eller
3 ganger sa stor nér du véljer behéllare. Anvdnd helst kylskaps-
kall lattmjclk.

Vrid cappuccinordret utét (fig. 3).

Laga espresso p& det sétt som beskrivs i de féreg&ende avsnitten
och anvéind koppar som ér tillréckligt stora for att rymma cappuc-
cino.

Tryck sedan p& éngknappen (fig. 21). Kontrollampan & (fig. 22)
bérjar blinka fér att visa att maskinen héller pé att véirmas upp.
N&r kontrollampan % slutar blinka och lyser med fast sken har
maskinen nétt optimal temperatur fér att producera énga (se avsnitt
11 punkt é)..

Sdnk omedelbart, inom tvé minuter, ner cappuccinoréret i behalla-
ren med mjslk (fig. 23), annars atergér maskinen automatiskt till
kaffefunktionen. Se till att inte doppa ner cappuccinordret léngre &n
till markeringen (vid pilen i fig. 24). Vrid angreglaget ett halvt varv
motsols (fig. 5): Akta sa att du inte bréinner dig. Ur cappuccinoréret
kommer det dnga som ger mjslken ett kréimigt utseende och dkar
dess volym. Doppa ner cappuccinoréret i mjslken och lét behalla-
ren rotera med langsamma rérelser nedifréin och upp for att fa ett
fylligare skum. (Mata inte ut dnga under léingre tid én 2 minuter).
Nér &nskad temperatur har uppnétts avbryter du utmatningen av
&nga genom att vrida reglaget medsols sé langt det gar (fig. 6) och
trycka p& éngknappen @ (fig. 21) fér att koppla bort angfunktio-
nen.

Hall den skummade mislken i kopparna med espresso.
Cappuccinon &r fardig. Sockra efter behag och stré lite kakaopul-
ver &ver mjdlkskummet om s& &nskas.

ANM 1: Omedelbart efter det att du har lagat cappuccino och
kopplat bort dngfunktionen genom att trycka p& dngknappen
(fig. 21) héller maskinen fér hég temperatur for att laga kaffe. Om
du trycker p& knappen 22 (fig. 12) eller e (fig. 13) for att gora
mer kaffe blinkar de gréna kontrollamporna £zoch 222 for att
visa aft temperaturen inte dr den réitta, och du méste véinta i unge-
far tio minuter tills maskinen svalnar ndgot.

TIPS: Fér att péskynda avsvalningen kan du efter att ha kopplat bort
éngfunktionen &ppna dngreglaget och témma ut vatten ur cappuc-
cinoréret i en behdllare tills de gréna kontrollamporna £z och

2ri% slutar att blinka.
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ANM 2: Det ar viktigt att alltid rengéra cappuccinoréret efter
anvéndning. Gé till véga pé féljande sétt:

Slépp ut lite vatten eller &nga under négra sekunder genom att
vrida &ngreglaget motsols sa langt det gér (fig. 5).

Detta medfér att eventuell mjslk som finns kvar i dngréret t6ms ut.
OBS: Av hygieniska skal bor du alltid géra detta for att férhindra att
det star kvar mjslk i cappuccinordret.

Vrid reglaget medsols s& langt det gar. Hall spaken pa féistet stilla
med ena handen och skruva med den andra loss cappuccinoréret
genom att vrida det medsols och dra av det (fig. 25).

Ta loss angmunstycket frén angréret genom att dra det nedét (fig.
26).

Kontrollera att de tvé hélen vid pilarna i fig. 27 inte ér filltappta.
Rengdr dem vid behov med hiélp av en nal.

Satt tillbaka @ngmunstycket genom att féra in det i angréret och
vrida &t det ordentligt samtidigt som du trycker det uppat.

Satt tillbaka cappuccinoréret genom att fra det uppat och vrida det
motsols.

10 RENGORING OCH UNDERHALL

Innan du utfdr nagon form av rengéring méste du se till att maski-
nen &r kall och att stickproppen é&r urdragen.

Doppa aldrig ned maskinen i vatten: den &r en elektrisk maskin.
Anvénd inte 18sningsmedel eller medel med slipverkan fér rengéring
av espressomaskinen.

Det réicker med en fuktig och mjuk trasa.

Maskinens komponenter far ALDRIG diskas i diskmaskin.

10.1 RENGORING AV MASKINEN

Rengdr behallaren for kaffesump (se avsnitt 5 anmérkning 7) varje
géing som kontrollampan  ténds (avsnitt 12 punkt 3).
Vattenbehéllaren bér ocksé rengéras ofta.

Droppskélen & har en réd indikator som visar vattennivén. Nér
denna bérjar synas (n&gra millimeter under droppskalen) behdver
droppskalen témmas och rengdras.

Kontrollera med jémna mellanrum att utmatningshalen for kaffet inte

ar tilltéppta. Ta bort kafferester ur dem med en nél (fig. 28).

.
et Iy
ii-'- ‘.:- - m.w
g “i, "y
" iy
bl .\'. &
]
A
Angmunstyck‘ Cappuccinordr
Fig.27
e - 5
1 Flia T T
| -
- :\E E ¢
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10.2 RENGORING AV INFUSIONSANORDNINGEN

Infusionsanordningen méste rengéras med jémna mellanrum fér att undvi-
ka att den fylls med kaffeavlagringar (som kan orsaka driftsstdrningar).
Gé till véga enligt féljande fér att rengdra den:

* sting av maskinen genom att trycka pa knappen @ (fig. 4), inte
genom att dra ur stickproppen, och vénta tills alla kontrollamporna
har sléckis

e &ppna luckan (fig. 15);

* ta loss droppskdlen och behéllaren for kaffesump (fig. 16) och diska
dem;

e tryck in de tv& réda spdrrarna pa infusionsanordningen mot mitten
(fig. 29) och dra den utét

VARNING: DET GAR BARA ATT TA LOSS INFUSIONSANORDNINGEN NAR

MASKINEN AR AVSTANGD. OM DU FORSOKER TA LOSS DEN NAR

MASKINEN AR PA RISKERAR DU ATT SKADA MASKINEN ALLVARLIGT.

o  skalj infusionsanordningen under rinnande vatten utan att anvéinda
diskmedel. Diska aldrig infusionsanordningen i diskmaskin;

* rengdr maskinen noggrant invéindigt. Skrapa bort kaffe som har
fastnat inuti maskinen med en tré- eller plastgaffel (fig. 30) och
avlégsna sedan alla rester med en dammsugare (fig. 31);

e St tillbaka infusionsanordningen genom aft féra pé& den pé héllaren
och tappen nedfill. Tryck sedan med kraft pa texten PUSH sé att den
klickar pa plats.

I

Infusionsanordning

Tryck hért p& sym-
|bolen PUSH tills du
hér ett klick.

L Kontrollera darefter
att de réda spérrarna
ar ute.

Stod Tapp Infusionsanordningens nedre rér.
Tappen ska féras in i infusionsan-
ordningens nedre ror.
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Kontrollera att de tva réda spédrrarna har slagit till och @r ute, annars gar
det inte att stanga luckan.

De réda spdrrar-
na ar ute PA

RATT SATT

na dr inte ute

ANM 1: Om du infe sétter i infusionsanordningen ordentligt s att
du hér den klicka pé plats och de réda spérrarna inte ér helt ute
gdr det inte att sténga luckan och dédrmed att starta maskinen fom
du sétter pG den blinkar kontrollampan X, se avsnitt 12 punkt 9).
ANM 2: Om det fortfarande ér svart att stta i infusionsanordning-
en méste du f& den att anta rétt storlek genom att samtidigt trycka
hért pé dess nedre och 6vre dnde (innan du sdtter i den), som figur
32 visar.
ANM 3: Om du éndé inte lyckas sdtta i infusionsanordningen kan du
lémna den 16s, stéinga luckan, dra ur stickproppen och séitta i den
igen). Vénta tills alla kontrollamporna har sléickts och &ppna sedan
luckan och sétt tillbaka infusionsanordningen.

o st tillbaka droppskalen och behallaren for kaffesump;

e sting luckan.

10.3 AVKALKNING

Det &r normalt att maskinens ledningar fylls med kalk med tiden, eftersom

vattnet som anvénds for att laga kaffet stéindigt véirms upp. Nér kontrol-

lampan #%  (avsnitt 12 punkt 5) bérjar blinka &@r det dags att avkalka
maskinen.

OBS: Det gar att laga kaffe trots att kontrollampan & lyser.

Ga till véga enligt fsljande:

e gor i ordning I8sningen enligt anvisningarna p& den medfdl-
jande flaskan med avkalkningsmedel. Du kan képa mer avkalk-
ningsmedel hos De’ Longhis serviceverkstdder. ANVAND
ENDAST AVKALKNINGSMEDEL FRAN DE’ LONGHI.

e héll innehallet i flaskan med avkalkningsmedel (0,5 liter) i vat-
tenbehallaren och tillsétt lika mycket vatten (0,5 liter), enligt
anvisningarna pa flaskan).

e still en behdllare som rymmer minst 1,5 liter under cappucci-
nordret (fig. 3);

e sla pd maskinen genom att trycka p& knappen @ (fig. 4)..

e vénta tills de gréna kontrollamporna £ och lyser med fast sken.

e tryck p& knappen #% och hall den intryckt i minst 5 sekunder
(fig. 14) Kontrollampan i knappen ténds (avsnitt 11 punkt 8) f&r att
visa att avkalkningsprogrammet har startat (kontrollamporna &
och g2 forblir slckta for att visa att det inte gar att laga kaffe).

De réda spérrar-

279
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e vrid d&ngreglaget ett halvt varv motsols (fig. 5).
Avkalkningsldsningen bérjar rinna ut ur cappuccinordret och ner i
behallaren.

e avkalkningsprogrammet genomfér automatiskt en serie med utmat-
ningar och pauser for att avldgsna kalkavlagringar ur espressoma-
skinen

e vrid dngreglaget ett halvt varv medsols (fig. 6) nér
kontrollampan 2 (avsnitt 12 punkt 1) ténds efter cirka 30 minuter.

Efter avkalkningen maste du skélja bort resterna av avkalkningsldsning

ur maskinen pa féljande satt:

* ta loss vattenbehallaren, skélj den och fyll den med friskt vatten

o satt tillbaka behdllaren

e  t5m uppsamlingsbehallaren (under cappuccinordret) och st tillbaka den

* vrid &ngreglaget ett halvt varv motsols (fig. 5). Ur cappuccinoréret
rinner det nu hett vatten som samlas upp i behéllaren.

* ndr behdllaren &r tom slécks kontrollompan #% och kontrollam-
pan &3 ténds (avsnitt 12 punkt 1).

e vrid &ngreglaget medsols s& langt det gar (fig. 6) och fyll vattenbe-
héllaren med friskt vatten igen

° avkalkningsprogrammet @r nu avslutat och maskinen &r redo att
laga kaffe igen
OBS: Om avkalkningen avbryts innan den é&r fardig kvarstér larmet
#%  (avsnitt 12 punkt 5) och du méste bérja om fran bérjan.

OBS: EN FORUTSATTNING FOR ATT GARANTIN SKA GALLA AR ATT AVKALK-
NINGEN GORS REGELBUNDET.

10.4 INSTALLNING AV VATTNETS HARDHETSGRAD

Kontrollampan #%  (avsnitt 12 punkt 5) téinds efter en bestémd driftstid som
stélls in i fabriken med hénsyn fill den maximala méngd kalk som hushallsvatt-
net kan innehdlla. Om du vill kan du férlénga denna driftstid, och dérigenom
genomfsra avkalkningen mindre ofta, genom att programmera maskinen
utifran det verkliga kalkinnehdllet i det vatten du anvéinder. Ga till viga pé fal-
jande sdtt:

¢ ta ut indikatorremsan "Total hardness test" ur fdrpackningen (som med-
fslier detta héfte pa sidan 2) och doppa hela remsan i vatinet i négra
sekunder (fig. 33). Ta sedan upp den och véinta i cirka 30 sekunder (tills
den &ndrar férg och det bildas smé réda fyrkanter).

¢ kontrollera att maskinen &r avstéingd (alla kontrollamporna ér sléckta)

e tryck p& knappen #% (fig. 14) och hall den intryckt i minst 5 sekunder.
De fyra kontrollamporna «2 =, M och #% tands.

o tryck p& knappen &= (fig. 18) flera ganger tills lika ménga kontrollam-
por som de réda fyrkanter som har bildats pa remsan téinds (om det till
exempel finns 3 réda fyrkanter pa indikatorremsan ska du trycka tre
génger sa att de 3 kontrollamporna 2, och A4 téndas).

e tryck p& knappen #% (fig. 14) for att spara instéllningen. Nu &r maski-
nen programmerad s& att den larmar nér det verkligen @r dags for
avkalkning, pa grundval av det reella kalkinnehdllet i vattnet.

BRUKSANVISNING
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12 VAD LARMLAMPORNA BETYDER OCH VAD DU SKA GORA NAR DE LYSER

KONTROLLAMPOR

BESKRIVNING

INNEBORD

Vattenbehallaren &r tom eller

ATGARD

Fyll vattenbehdllaren enligt anvisnin-

W oa {:} I:} Kontrollampan #3  felakfigt isctt. ggﬁcé;nag:é‘; H?gfonmdrkning 6 och
2 = 4 B A= | d fast sk
lyser med fast sken
Det finns smuts eller kalkavlagrin-  Skélj eller kalka av behéllaren.
gar i behallaren.
8-0 O E g Kontrollampan #3  Det gér inte aft laga kaffe och Vrid angreglaget mofsols (fig. 5) enligt anvi-
S A blinkar maskinen bullrar. sningama i avsnitt 5 anm. 10.
Kaffet matas ut for langsamt Vrid vredet for instéllning av mal-
ningsgrad (fig. 17) ett steg med-
sols (se avsnitt 6).
; s 5 5 Tom behdllaren for kaffesump, rengér den enligt
o @ o {:} G Kontrollampan = Beth”ar.en for kaffesump éir ful g‘rmsnin %r%rc?? av?nig 5 gm&ﬁ%gzegcﬁnsgﬂ
lyser med fast sken eller inte isatt. fillbaka den ordentligt.
A Du har infe satt filbaka behdllaren  Gppna luckan och fér in behéllaren.
for kaffesump efter rengdringen.
Kontroll = Du har valt funktionen ®== Hgll i kaffe enligt anvisningarna i
o C} Q b;?nkro ampan men inte héllt i négot malet kaffe i - avsnitt 7.
inkar
moE oA AN e i T behllren o Vaebanor ol
Kaffebsnoma éir slt, Yl pabehdloren o kefebnor enlg
Om kaffekvarnen bullrar ovanligt vignd dig fi / ; g
o t; 'Ydﬁi' d(j’km‘ H:'g A y:rlr:g tgler.h“ en av De’ Longhis service-
rats av skrdip bland kaftebdnorna.
Kontrollampan Det finns kalkavlagringar i maski- Genomfdr snarast avkalkningspro-
i @ i E;} Q #% blinkar nen 9ng grammet enligt instruktionerna i avsnift
= j 10.3
Maskinen bullrar Férmodligen har du glémt aft séitta Tryck Jx: knapparna £F och it
N C} i-‘“‘-# onormalt och de [}"’0 tillbaka inﬁJsionsunordningen efter Squi gt tills d? fyra kontro"omeorrja
L ke Ik Fa @i sléicks. Oppna inte luckan och st fill-
A WA e e onirollamporna ™, gornng: baka infusionsanordningen forréin alla
L =, A och B fyra kontrollamporna har sléckts
hferamddamds (monteringen beskrivs i avsnitt 10.2)
Kontrollamporna B2 Maskinen har just satts p& och Tryck pa fexten PUSH pd infusionsanord-
-8 l::} G h A blink infusionsanordningen &r infe isatt Mingen sa aft du hor et Kick. Kontrollera
A m s AN as ol inkar . & > att de tvé rdda sparrarna har slagit ill
U omvéixlande ordentligt, vilket gér att luckan inte

&r riktigt stéingd.

och &r tlJie [::uvsniﬂ lh0.2). .
Stang luckan och tryck pé knappen
O g YK p PP

Kontrollamporna 22 ,

dr? och & blinkar

Maskinen har startats med &ppet
angreglage.

Vrid éngreglaget medsols sa langt det
gar (fig. 6).
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Kontrollampan A
blinkar

Luckan &r 8ppen.

Kontrollera att infusionsanordningen
&r ordentligt isatt om du inte kan stin-
ga luckan (avsnitt 10.2 anméirkning 1)
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KONTROLLAMPOR BESKRIVNING INNEBORD ATGARD
Kontrollampan i) Férmodligen har du glémt aft séitta Satt i infusionsanordningen (se avsnitt
lyser med fast sken fillbaka infusionsanordningen efter 10.2)
0 e @ {:} I:} och de gréna rengdring.
2 = 4 AR A
10 Il;?)'n;:o//amporna Maskinen &r mycket smutsig inuti. Rengér maskinen noggrant enligt
inkar. anvisningarna i avsnitt 10.2
Kontrollamparn e Filiret for firdigmalet kaffe &r til- Tom filtret med hiélp av en kniv enligt
1 2@ 8 a {:} C:' blink lippt. anvisningarna i avsnitt 7 anmérkning
& = A B A inkar 5 (fig. 20). .

13 PROBLEM SOM DU KAN LOSA UTAN ATT KONTAKTA EN SERVICEVERKSTAD

Om maskinen inte fungerar och en larmlampa lyser @r det léitt att stka reda pé orsaken och 16sa problemet med
hiélp av avsnitt 12. Om ingen larmlampa lyser kan du géra fsljande kontroller innan du kontaktar serviceverkstaden.

PROBLEM

e Kaffet ar inte varmt

ORSAK

e Kopparna har inte vérmts i for-
vag

ATGARD
Vérm kopparna genom att spola dem med
varmt vatten eller stéll dem pé& vérmeplattan
pé locket i minst 20 minuter (se avsnitt 5
anmdrkning 1).

¢ Infusionsanordningen &r fér kall

Vérm infusionsanordningen genom aift trycka pé
knappen #H  (fig. 14) innan du lagar kaffet
(se anmarkning 1 i avsnitt 5).

o Kaffet har for lite skum

®  Maskinen anvénder for lite
kaffe under infusionen

Vrid det hgra vredet (fig.7) medsols (se
anmdérkning 2 i avsnitt 5).

e Kaffet &r fr grovmalet

Vrid vredet fér instéllning av malningsgrad
(fig. 17) ett steg motsols (se avsnitt ).

® Fel sorts kaffebénor

Anvand kaffebdnor av ett annat fabrikat.

¢ Kaffet matas ut for langsamt

Kaffet ar for finmalet.

Vrid vredet for instéillning av malningsgred (fig.
17) ett steg medsols (se avsnitt &).

e Maskinen anvénder for mycket
kaffe under infusionen

Vrid det hgra vredet (fig.7) motsols.

o Kaffet matas ut for snabbt o

Kaffet &r for grovmalet

Vrid vredet for insféillning av malningsgred (fig. 17)
eft steg motsols (se avsnitt &).

®  Maskinen anvénder for lite
kaffe under infusionen

Vrid det hogra vredet (fig.7) medsols.

BRUKSANVISNING
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PROBLEM

e Det kommer inte ut nagot
kaffe ur ett av munstycke-
na.

ORSAK
Halet r tilltappt

ATGARD
Ta bort kafferesterna med en nél
(fig. 28).

® Nar du vrider pé angregla-
get kommer det ingen
anga ur cappuccinororet.

Halen p& cappuccinoréret och
angmunstycket &r tilliGippta.

Rengdr hélen p& cappuccinordret och éing-
munstycket (se avsnitt 9 - fig. 27).

® Nar du trycker pa knappen
2z eller 2rf? matar

maskinen ut vatten i stallet

for kaffe.

Det malda kaffet kan ha fastnat
i fratten.

Ta bort kaffet som téipper fill tratien med en
kniv (se anmérkning 5 i avsnitt 7). Rengdr

sedan infusionsanordningen och maskinen
invéindigt (se anvisningama i avsnitt 10.2).

* Nar du trycker pa knappen
@ startar inte maskinen.

Maskinen &r inte under spéin-
ning.

Kontrollera ot sfickproppen sitter i eluttaget
ordentligt.

e Det gar inte att ta loss infu-
sionsanordningen for att
rengdra den.

Det gér bara att ta loss infu-
sionsanordningen nér maskinen
&r avsténgd.

Stéing av maskinen (se avsnitt 10.2). VAR-
NING: Det gér bara att fa loss infusionsan-
ordningen n&ir maskinen &r avstiingd. Om
du forsdker ta loss den néir maskinen &r pé
riskerar du it skada maskinen alvarligt.

* Vid anvdndning av malet
kaffe (i stéllet for kaffebo-
nor) matar maskinen inte ut
nagot kaffe.

Du har héllt i f5r mycket fardig-
malet kaffe.

Ta loss infusionsanordningen och rengér
maskinen noggrant invéindigt (se anvisning-
ama i avsnitt 10.2. Upprepa fillagningen
med maximalt 1 méit malet kaffe.

Du har inte tryckt pé knappen
B och darfor har maskinen
anvént bade fardigmalet kaffe
och kaffe frén kvarnen.

Rengdr maskinen noggrant invéindigt enligt
anvisningarna i avsnitt 10.2. Upprepa fil
lagningen och tryck forst pé knappen

& enligt anvisningamna i avsnitt 7.

Du har héllt i fardigmalet kaffe

med maskinen avstéingd.

Ta loss infusionsanordningen och rengér
maskinen noggrant invéindigt (se anvisning-
ama i avsnitt 10.2. S&it pad maskinen och

upprepa péfyllningen.

¢ Det kommer inte ut nagot
kaffe ur munstyckena, utan
langs luckans kanter

BRUKSANVISNING

Hélen i munstycket &r tilltéppta
av intorkat kaffe.

Rensa halen med en ndl (se avsnitt 10.1,
fig. 28).

Den rérliga l&dan innanfér
luckan &r blockerad och kan
inte rora sig.

Rengdr den roriga ladan ordentlig, fram-
for allt vid géngjéimen, sé att den kan réra
sig.



